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A. CHANIOTIS
KRETISCHE INSCHRIFTEN

In dieser Arbeit wird ein neuer Text vorgestellt, der wahrend einer von
der Deutschen Forschungsgemeinschaft unterstiitzten Forschungsreise auf Kre-
ta im Oktober 1993 aufgenommen wurde (Nr. 1 aus Lyttos). Ferner werden
zwei in Eleutherna 1987 und 1988 gefundene und von H. van Effenterre publi-
zierte Fragmente (Nr. 2-3) aufgrund einer 1991 im Museum von Rhethymnon
vorgenommenen Autopsie neu verodffentlicht. SchlieBlich werden Ergdnzungen
und neue Deutungen einiger kretischer Inschriften aus Knosos, Itanos und
Gortyn (Nr. 4-7) prisentiert.!

1. Graffito auf dem Aquadukt von Lyttos, 1.- 2. Jh. n. Chr. (Taf. I)

In der Nihe des Dorfes Kaotapovitoa, siidostlich der antiken Stadt Lyt-
tos, sind noch die Reste des romischen Aquéddukts sichtbar.? In der Nahe der
Kirche des Hlg. Konstantinos, am Ort I16gog tod Toixov,? an der siidlichen
Seite des Aquéddukts und in einer Hohe von etwa 2 m. befindet sich auf einem
Baustein unregelmiBigen Formats aus lokalem Kalkstein (H 42 cm, B 38,5
cm) eine mit einem scharfem Gegenstand eingepickte und jetzt auf dem Kopf
stehende Inschrift (Lange 28 cm, Buchstabenhohe 3-5,5 cm). Taf. 1.

Edtuyog
Der Name Eutychos ist (auch auf Kreta) sehr geldufig und fiir Lyttos

1. Mein herzlicher Dank gilt der Deutschen Forschungsgemeinschaft fiir die Unter-
stiitzung der Forschungsreise im Oktober 1993, Hochschuldozent Dr. R. M. Schneider
(Heidelberg), mit dem diese Forschungsreise durchgefiihrt wurde, dem damaligen Direktor des
Museums von Herakleion Ch. Kritzas (jetzt Epigraphisches Museum, Athen) fiir freundliche
Unterstiitzung bei meiner Arbeit in der Epigraphischen Sammlung von Herakleion, Dr.
Giorgos Rethemiotakis (Museum von Herakleion) fiir die Uberlassung der Inschrift Nr. 1,
Prof. Thanasis Kalpaxis (Univ. Kreta) und Irini Gavrilaki (Museum von Rhethymnon) fiir die
Erlaubnis, die Texte Nr. 2-3 zu studieren, sowie Prof. Dr. Fritz Gschnitzer (Heidelberg) fiir
hilfreiche Kritik.

2. Zum Aquidukt von Lyttos s. I. F. Sanders, Roman Crete. An Archaeological Survey
and Gazetteer of Late Hellenistic, Roman and Early Byzantine Crete, Warminster 1982,
147-149; N. E. Oikonomakis, «T0 vdgaywyeio Tiig Avttov», Lyktos 1, 1984, 66-99.

3. Vgl. die Karte bei Oikonomakis, a.0. 68.



16 A. Chaniotis

bereits zweimal belegt.* Da die Inschrift auf dem Kopf steht, muB sie vor
dem Bau (allenfalls wiahrend des Baus) des Aquiddukts aufgezeichnet worden
sein; es kann sich also nicht um den Namen eines Besuchers des Aquiduktes
handeln. Eutychos konnte aber ein Arbeiter gewesen sein —darauf deutet
auch die Art der Aufzeichnung hin—, der auf einem Baustein seinen Namen
notierte und dann den Stein auf den Bau setzte. Die lunaren E und Z fiihren
auf eine Datierung in die Kaiserzeit; allerdings stellt die Paldographie derart
fliichtig aufgezeichneter Texte kein eindeutiges Datierungskriterium dar.

2. Vertragseid zwischen Eleutherna und Knosos, vor 250 v. Chr., Abb.
1, Taf. IT

Zwei zusammengehorende Fragmente eines Blocks aus lokalem grauen
Kalkstein. Beide Fragmente sind allseits abgebrochen; Frgm. A trigt einen
Text von 9 Zeilen, Frgm. B einen Text von 7 Zeilen. Die 9. Zeile des Frag-
ments A setzt die 1. Zeile des Fragments B fort; H 27 cm, B 15 cm, T 15 cm;
Buchstabenhohe 0,6-1,4 cm. Interpunktion (vier in der Form eines Kreuzes
angeordneter Punkte) in Z. 5; jeweils ein Punkt vor jedem vai (Z. 6, 9, 10,
12-14).

Edition: H. van Effenterre, in: Eleutherna I1.1 (wie Anm. 5), 26-30. Vgl.
Bull. épigr. 1992, 360 (Ph. Gauthier); P. Faure, Kadmos 32, 1993, 71.

R R L JA[------cncccacenns ]
| T I JQTQN[- == == - == e e e ]
[------- TavEOV XAl XQLOJV X0t XAMQ[OV = = = = = = = = = = = = - - ]
R Ta UJmegun@lola [+ - = == === === c o oo - ]
5 [F------eceeaaaaan “Ogpx0g.] Nai tov Zii[va 10v "Ayo-]
[oatov: vai Tov Ziva tou Bidd]Jrav: vai [Tov Ziva tov]
['Opdrotov?: vai 1ov Zijva 10]v Oevd[tav: vai - - - - - - ]
| O R vai tjav "A6av[aiav tav ITo-]

[Awdda- vai Tou] ITorelda: vai 1ov [[AnéAiwva Tov]
10 [Aed]@lviov: vai TOv "AméAA[wva topu ITvtov]
[t]ov "Améddwva t0u Bilxd[viov: vai tov "ATéAA-]
wva T0v Zaobpaiov vai [tav "AQteuv?: vai tov]
“Agea vai Tav "Agogditfav vai - - - - - - - - - * vai 10-]
[V EQUIGV VAL TOV [~ = == = e e e e e e e e e e e ceeee e e ]

7 Am Anfang vielleicht [TaAdatov]. 7 (Ende), 8 (Anfang) Denkbar ist die Anrufung Hestias,
Heras, des Zeus mit Epitheton oder der Athena mit Epitheton. Van Effenterre bietet folgenden
Text:

4. Lexicon of Greek Personal Names 1, s.v. (6 Belege aus Kreta). Lyttos: I. Cret. I, xviii
98 A (Eutychos, Sohn des Eutychos, 2.-3. Jh. n. Chr.).
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[F---cccmccmccnccccacracnca.. Jaf------cceecenann- J]
R R T R JOTWV[- = = = =« e e eee e e et ]
[-occceceececececcccaaan Ivxai xdmQ[ - - === --ecenmn-- ]
| R TR T 1@ UJeQuUNOIOLa [- - < = - < - - - - oo - - ]
5 [--emmmeeee e ceeeeee JNai vov Ziifva tov Konrayevia: vai 1ov Zijva tov TaA-]

[Aatov vai Tov Ziiva 10u BiddJrav: vai [tov Ziiva 10v Awtaiov: vai 10v Zijva tov]
[ZxvAAiov: vai TOv Ziiva 10]v Ocevd[tav: vai 10v Zijva tOv °Ayogaiov: vai tav
“Hoav']

[vai tav "EAevBuiav: vai tjav "ABavialav tav ZxvAiiav: vai tav "ABavaiav tav "Ayo-]
[oatav: vai top] IMoreidd: vai 10v [AméAlwva 1oV Avxijtov: vai Tov "AnéAlova
T0V]

10 [Aed]gpiviov: vai Tov "AmédA[wva Tou ITiTiov: vai 10v "Anéddwva tov Kagvijov: vai]
[t]ov "AnéAdwva 10 Bidxaw[viov: vai Tov "AméAdwva tov Stugaxitav: vai T0v "ATéA-]
wva 1ov Zaolpaiov' vai [tav Aatdv vai Tav "AQTeuLy Tay "Aygotépav: vai Tov]

"Apea: vai tav "Agopditfav: vai tav Aixtvvvay: vai tau Boitépagmiv: vai tov]

[EQujav: vai TOV [JAALOV- = = = = = = = = e e e e e e e dcceeeeceeema ]

«[- - - Sie sollen den Eid leisten (?), indem sie einen Stier und einen Wid-
der] und einen Eber [opfern? - - -; man soll die] Oberschenkel [verbrennen (?).
Eid:] Bei Zeus [Agoraios, bei Zeus Idajtas, bei [Zeus Oratrios?, bei Zeus]
Thenatas, [bei - - - - - - , bei] Athena [Polias, bei] Poseidon, [bei Apollon] Del-
phinios, bei Apollon [Pythios], bei Apollon Bilkonios, [bei Apollon] Sasthraios,
bei [Artemis?, bei] Ares, bei Aphrodite, [bei - - -, bei] Hermes, bei [- - -]».

Vorliegendes Fragment enthidlt die letzten Bestimmungen eines Be-
schlusses bzw. Vertrags (Z. 1-4) und den Beginn eines Eids mit der Liste der
Schwurgétter.

Wie H. van Effenterre aus dem Wort Umegunoidia («Oberschenkel»?)’
erschloB, betreffen die Zeilen 3f. ein Opfer. Man darf weiter gehen: Es
handelt sich offenbar um das gerade bei feierlichen Eideszeremonien gut
belegte Opfer der toitTvg oder toirToia, einer Trias von Tieren (Stier,
Widder, Eber; vgl. Z. 3: xdmo[ov]). Das Wort Umegunoidia wird wohl im
Zusammenhang mit der Frage erwihnt, wer die «Oberschenkel» erhalten
sollte; die Schenkel bildeten wahrscheinlich den Anteil der Gotter, der auf

5. Zu diesem fiir die griechische Lexikographie neuen Wort s. H. van Effenterre, «De
I’étéocrétois a la selle d’agneu», BCH 113, 1989, 449; ders. in: H. van Effenterre - Th.
Kalpaxis - A. B. Petropoulou - E. Stavrianopoulou, EAev0egva. Touéag I1. 1. Emypaqés
4o 10 Mugyi xai 10 Nnoi. Rhethymnon 1991, 27 [im folgenden Eleutherna Il. 1].

6. Zur Trittoia s. P. Stengel, Opferbrauche der Griechen, Leipzig-Berlin 1910, 195 f.;
vgl. L. Robert - J. Robert, «Une inscription grecque de Téos en Ionie», JS 1976, 228 f.; s.
z.B. Staatsvertrige 545 Z. 9 f.: a4 8¢ dgrwpooa EaTw TabEog kATEOg KOLOG. TEAEA TTAV-
ta; SEG XXVI 1306 Z. 54 f. Zum Opfer von Ebern bei Schwurzeremonien s. Aristoph.,
Lys. 202.
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dem Altar vollstandig verbrannt wurde.” Auch eine drerische Inschrift (7./6.
Jh.) bezeugt, daB der Anteil des Zeus Agoraios, der in diesem Eid wahr-
scheinlich als erste Gottheit genannt wurde (s.u.), «Schenkel» waren.? Es ist
also anzunehmen, daB diese Bestimmung mit der Eidesleistung zusammen-
hing. Dafiir spricht nicht nur die Tatsache, daB der Text des Eids unmittelbar
nach der Klausel iiber ein Opfer beginnt, sondern mehr noch der Umstand,
daB das nur ein weiteres Mal belegte Wort Umepunoldta wieder im Kontext
einer Schwurzeremonie vorkommt (Dreros, 6. Jh.).? Derartige Angaben iiber
die Schwurzeremonie vor dem Text eines Eides sind in den griechischen
Inschriften —auch in Staatsvertrigen— nicht selten.!0

Vom anschlieBenden Eid sind nur die Schwurgottheiten erhalten. Die aus
Kreta bekannten Eide sind nicht ausschlieBlich Vertragseide;!! erhalten ist
auch der Biirgereid von Itanos,!? der Ephebeneid von Dreros!? und der Eid
von Richtern in Gortyn.!* Zum Charakter des Eids (Biirger-, Epheben oder

7. Vgl. G. Berthiaume, Les réles du mégeiros. Etude sur la boucherie, la cuisine et le
sacrifice dans la Gréce ancienne, Leiden 1982, 48 f.

8. Der Text lautet: &v "Ayogaiot ungog n[évre?]; Veroffentlichung: H. van Effenterre
«Inscriptions archaiques crétoises», BCH 70, 1946, 603 f. Nr. 6; vgl. M. Bile, Le dialecte
crétois ancien, Paris 1988, 31 Nr. 8.

9. H. van Effenterre, «De I’étéocrétois a la selle d’agneu», BCIT 113, 1989, 448 f.: v
OmeQunidiar dpdoar 8’ dmep év dpxriowot af- - -]; vgl. die erste Verdffentlichung der
Inschrift: van Effenterre, a. O. (Anm. 8) 603: Tumpunounia dpdoar 8’ dmep &v dpxioot
al---].

10. Alligemein: P. Siewert, Der Eid von Plataiai, Miinchen 1972, 101 f. mit Anm. 212-
215; J. Robert - L. Robert, Fouilles d’Amyzon en Carie. Tome I. Exploration, histoire,
monnaies et inscriptions, Paris 1983, 215 Anm. 8; vgl. Staatsvertrage 134 Z. 16-20; 492 Z.
82; 545 Z. 1-10, 31-32.

11. Vgl. H. van Effenterre, in: Eleutherna Il. 1 (wie Anm. 5), 27. Erhalten sind folgende
Vertragseide (in chronologischer Folge): Staatsvertrige 468 (Oreioi-Magas, fr. 3. Jh.).; Staats-
vertrige 553 (Praisos-Stalai, fr. 3. Jh.); Staatsvertrige 572 (Axos-anonyme Stadt, 3. Jh);
Staatsvertrige 576 (Gortyn-Arkader, 3. Jh.); I. Cret. I, xix 3 B (Malla-anonyme Stadt, nach
M. Guarducci 2. Jh., m.E. spites 3. Jh.); Staatsvertrage 578 (Itanos-Hierapytna, sp. 3. Jh.);
Staatsvertrage 552 (Olus-Rhodos, sp. 3. Jh.); Kretika Chronika 21, 1969, 279 f. (Lato-
Attalos I, sp. 3. Jh.); ebenda 281 f. (Malla-Attalos L., sp.3. Jh.); I Cret. II1, iii 3 B (Hiera-
pytna-Lyttos, fr. 2. Jh.); I Cret. IV 174 (Gortyn-Hierapytna-Priansos, fr. 2. Jh.); I. Cret. IV
187 (Gortyn-Lappa?, fr. 2. Jh.); I. Cret. IV 183 (Gortyn-Sybrita, fr. 2. Jh.); I. Cret. IV 185
(Gortyn-Elyros, fr. 2. Jh.); I. Cret. I, xviii 10 (Lyttos-anonyme Stadt, 2. Jh.); SEG XXVI
1049 (Hierapytna-Lato, sp. 2. Jh.); L Cret. I, xviii 9 = SEG XXXIII 638 (Lyttos-Olus, sp. 2.
Jh.); I Cret. 1, xvi 5 (Lato-Olus, sp. 2. Jh.); I. Cret. I11, iii 5 (Hierapytna-hierapytnische
Siedler, 2 Jh.).

12. I Cret. I11, iv 8 (friihes 3. Jh.).

13. I. Cret. 1, ix 1; vgl. Staatsvertrage 584 (sp. 3. Jh.).

14. I Cret. IV 51 (fr. 5. Jh.).
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Vertragseid) duBert sich van Effenterre nicht, scheint jedoch an einen
Vertragseid oder auf jeden Fall an ein diplomatisches Dokument zu denken;
da der Name Hestias fehlt —und von ihm nicht erginzt wird—, vermutet er:
«mais ce pourrait étre un indice aussi que la préoccupation du foyer civique
n’est pas central ni primordiale dans 1’esprit des rédacteurs du serment».!3
Dies kann freilich nicht als Kriterium fiir den Charakter des Eids betrachtet
werden, denn der Name Hestias fehlt sowohl bei mehreren kretischen
Vertragseiden als auch im Biirgereid von Itanos.6

Es gibt aber zuverldssige Indizien dafiir, daB wir es mit einem Vertrags-
eid zu tun haben. Ein Biirgereid enthilt lokale Gottheiten, hochstens pankreti-
sche Gottheiten, nie aber die lokalen Gotter anderer Poleis. Im Biirgereid von
Itanos z.B. finden wir die lokalen Gotter Zeus Diktaios und die anderen
Gotter von Dikte, die typischen Polis-Gottheiten Athena Polias und Zeus Ago-
raios und schlieBlich die von Orten unabhingigen Hera und Apollon Pythios.!”
Nicht so im neuen Eid von Eleutherna. Hier findet man mindestens eine
Gottheit mit einer engsten Verbindung zu einer anderen Stadt, namlich Kno-
sos: Zeus Thenatas (abgeleitet von Thenai, einem Ort in der Ndhe von Kno-
sos) ist ein ausschlieBlich in Knosos verehrter Gott; sein Heiligtum befand
sich in der Nihe von Knosos, in dessen antikem Hafen Amnisos.!® Dieser fir
Knosos so charakteristische Kult schlieBt m.E. die Mdoglichkeit, daB es sich
um einen Biirgereid von Eleutherna handelt, aus.

Zum selben Ergebnis kam auch P. Faure, der in dieser Liste lokale
Gotter von Eleutherna (Apollon Sasthraios), Gortyn und Knosos (Zeus Idatas,
Zeus Thenatas, Apollon Pythios, Apollon Delphinios) erkannte und das
Fragment einem vor dem Krieg um Lyttos (221-219 v.Chr.) zwischen Eleu-
therna einerseits und Knosos und Gortyn andererseits abgeschlossenen Biind-

15. Eleutherna II. 1, 27 f.; ders., Diversité dialectale de la Créte, in: C. Brixhe (Hrsg.),
Sur la Créte antique. Histoire, écritures, langues, Nancy 1991, 83 bringt den Text in Zusam-
menhang mit der Versammlung des Kretischen Koinon.

16. Dies gibt auch van Effenterre, Eleutherna II. 1, 27 Anm. 45 7u. Hestia fehlt in
folgenden Eiden: I. Cret. II1, iv 8 (Biirgereid von Itanos); Staatsvertrige 468 (Oreioi-Magas);
Staatsvertrdage 553 (Praisos-Stalai); SEG XXVI 1049 (Hierapytna-Lato).

17. I. Cret. I11, iv 8 Z. 3-8. Dies gilt auch fiir den Eid von Dreros (I. Cret. I, ix 1) sowie
fiir die Eide der Hierapytnier (I. Cret. I1l, iii 5) und der Praisier (Staatsvertrige 553), die
jeweils nur eine Biirgerschaft betreffen.

18. Vgl. P. Faure, «Nouvelles identifications d’antiques localités crétoises», Kadmos 32,
1993, 71. Zum Heiligtum und zum Kult des Zeus Thenatas in Knosos (Amnisos) s. A. Cha-
niotis, in: J. Schéfer (Hrsg.), Anmisos nach den archaologischen, historischen und epigraphi-
schen Zeugnissen des Altertums und der Neuzeit, Berlin 1992, 88-103; zur dortigen Tatigkeit
knosischer Beamter im spéten 2. und friihen 1. Jh.: ebenda 288-296.
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nisvertrag zuwies.!® In der Tat enthdlt die Liste mindestens eine lokale
Gottheit Eleuthernas, ndmlich Apollon Sasthraios. Das nur hier belegte Epi-
theton Sasthraios 148t sich sicher mit dem von Stephanos von Byzanz iiberlie-
ferten alteren Namen Eleuthernas (Satra) in Verbindung bringen;20 sein Kult
diirfte sich also auf Eleutherna beschrianken. Auch Apollon Delphinios (Z. 10)
ist eng mit Knosos verbunden, denn das Delphinion war das wichtigste
Heiligtum der Stadt.2! Zeus Idatas und Apollon Pythios weisen dagegen m.E.
keinen eindeutigen lokalen Bezug auf. Der wichtigste Kultort des Zeus Idatas
befand sich auf dem Berg Ida, in der Nahe von Gortyn (Iddische Grotte), ein
weiteres aber an der Grenze von Priansos.2? Das Heiligtum auf dem Ida
wurde vielleicht von Gortyn kontrolliert; am Kult nahmen jedoch viele Stadte
Kretas teil. Zeus Idatas kommt daher in den Eiden mehrerer Stadte (Lyttos,
Olus, Gortyn, Hierapytna, Priansos) vor.23 Ebensowenig eindeutig ist die
Zuweisung des (ergidnzten) Apollon Pythios an Gortyn; zwar war das Pythion
das wichtigste Heiligtum der Stadt, Apollon Pythios wird jedoch auch im
Ephebeneid von Dreros, im Biirgereid von Itanos sowie in Vertragseiden von
Gortyn, Hierapytna, Lato, Lyttos, Olus und Sybrita angerufen.2* Ferner geht
aus dem Bericht des Polybios iiber den Vorabend des Krieges von Lyttos
keineswegs hervor, daB die einzelnen kretischen Stddte einem Biindnis von
Knosos und Gortyn beitraten; im Gegenteil bezeichnet er Eleutherna als Ver-
biindeten der Knosier, ohne dabei die Gortynier zu nennen.25 Zudem gibt es
keinen Anhaltspunkt dafiir, daB das von Polybios erwidhnte Biindnisverhaltnis
zwischen Knosos und Eleutherna unmittelbar vor dem Lyttischen Krieg (221-
220) abgeschlossen wurde; ein Rechtshilfevertrag zwischen Milet und den

19. A. O. (Anm. 18) 71. Zum Krieg von Lyttos s.u. Anm. 53.

20. Van Effenterre, Eleutherna 1. 1, 28. Auf die Frage, wie die verschiedenen Formen
des Namens (*AwQog, Zawgog, Zatpa, Zaobpa) zustandekamen, kann hier nicht einge-
gangen werden. Die abenteuerlichen Hypothesen von A. Kannengiesser, «Agiische, beson-
ders kretische Namen bei den Etruskern», Klio 11, 1910, 37 f. (2dFatpa) und Faure, a.0.
(Anm. 18) 71 (ZaoBpaiog = Zawog, «Apollon Sauveur») braucht man nicht zu beriick-
sichtigen.

21.R. F. Willetts, Cretan Cults and Festivals, London 1962, 262-264.

22.1.Cret. IV 174 Z. 23.

23. A. Chaniotis, «Habgierige Gotter, habgierige Stddte. Heiligtumsbesitz und Gebiets-
anspruch in den kretischen Staatsvertragen», Ktéma 13, 1988 [1992], 28.

24. I Cret. 1, ix 1 Z. 24 (Dreros); I. Cret. I, xvi 5 Z. 74-75 (Lato-Olus); I. Cret. III, iii 3
B Z. 20 (Hierapytna-Lyttos); I. Cret. I1l, iii 5 Z. 13 (Hierapytna-hierapytnische Siedler); L.
Cret. I11, iv 8 Z. 7-8 (Itanos); I. Cret. IV 183 Z. 20 (Gortyn-Sybrita); SEG XXVI 1049 Z.
84 (Hierapytna-Lato); SEG XXXIII 638 Z. 4 (Lyttos-Olus). Zum Kult des Apollon Pythios
auf Kreta: Willetts, a.0. (Anm. 21) 267-269.

25. Polyb. 4,53, 4 und 4, 55, 4.
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kretischen Stadten impliziert sogar, daB Knosos und Eleutherna bereits vor
der Mitte des 3. Jh. miteinander verbiindet waren.26 SchlieBlich weisen auch
die Buchstabenformen der neuen Inschrift auf die erste Hilfte des 3. Jh.27
Ohne die Moglichkeit eines eleutherndischen Vertrags mit Knosos und Gortyn
ganz ausschlieBen zu konnen, scheint es wahrscheinlicher, daB es sich um
einen nicht unmittelbar vor dem Lyttischen Krieg abgeschlossenen Biindnis-
vertrag zwischen Eleutherna und Knosos handelt.

Der groBte Teil des Fragmentes besteht aus der Liste der Schwur-
gottheiten. Hier weicht meine Rekonstruktion von der von H. van Effenterre
exempli gratia vorgeschlagenen wesentlich ab. Van Effenterres Liste umfaBt
mindestens 28 Gottheiten (mit * werden im folgenden die von van Effenterre
erginzten Gottheiten bzw. Epitheta gekennzeichnet): *Zeus Kretagenes,
*Zeus Tallaios, *Zeus Idatas (Idaios), *Zeus Diktaios, *Zeus Skyllios, Zeus
Thenatas, *Zeus Agoraios, Hera, Eleuthyia, *Athena Skyllia, *Athena Ago-
raia, Poseidon, *Apollon Lykeios, Apollon Delphinios, *Apollon Pythios, *A-
pollon Karneios, Apollon Bilkonios, *Apollon Styrakitas, Apollon Sasthraios,
*Leto, *Artemis Agrotera, Ares, Aphrodite, *Diktynna, *Britomarpis, *Her-
mes und *Helios. Diese Rekonstruktion ist aus mehreren Griinden problema-
tisch: Die Liste der Schwurgotter libersteigt erheblich die Zahl der in kreti-
schen Eiden angerufenen Schwurgotter (meistens 11-17); die jeweils sieben
Epitheta fiir Zeus bzw. Apollon bleiben beispiellos unter den kretischen
Eiden; am Anfang von Z. 7 und 9 bleibt Platz fiir ca. 2-3 Buchstaben; die zu
Athena ergidnzten Epitheta Skyllia und Agoraia sind auf Kreta gar nicht
bekannt; einige zu Apollon erginzte Epitheta (*Karneios, *Lykeios, *Styra-
kitas) kommen in keinem kretischen Eid vor. Das groBte Problem liegt jedoch
darin begriindet, daB nach dieser Rekonstruktion die Inschrift lokale Gotter,
die alle Landschaften Kretas vertreten, versammelt: Zeus *Tallaios und *Ida-
tas vertreten die von Eleutherna nicht weit entfernten Berge Ida und Tallaia
Ore; mit Eleutherna sind ferner Apollon Sasthraios (s.0.) und vielleicht
Apollon *Styrakitas (vom Berg Styrakion) verbunden; der Kult des Zeus *Di-
ktaios ist nur im HuBersten Osten Kretas,?8 jener des Zeus Thenatas nur fiir

26. Staatsvertrige 482 1 Z. 38. Es wird allgemein angenommen, daB die Stadte und
Stamme, die den Rechtshilfevertrag mit Milet unter denselben Bedingungen wie Knosos bzw.
Gortyn abschlossen, mit Knosos bzw. Gortyn verbiindet waren: s. z.B. H. H. Schmitt,
Kommentar zu Staatsvertrige 482; W. HuB, Untersuchungen zur AuBenpolitik Ptolemaios’
IV., Miinchen 1976, 134; P. Brulé, La piraterie crétoise hellénistique, Paris 1978, 10 Anm. 5.

27. Vgl. van Effenterre, Eleuthernall. 1, 24.

28. Willetts, a.0. (Anm. 21) 237; H. Verbruggen, Le Zeus crétois, Paris 1981, 134-
138; Chaniotis, a.0. (Anm. 23) 28. Zeus Diktaios kommt nur in Eiden Ostkretischer Stiddte
(Hierapytna, Itanos, Lato, Praisos) vor.
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Knosos belegt (s.0.); Zeus *Skyllios ist mit dem Berg Skylion (Asterousia),
damals im gortynischen Machtbereich, verbunden; so wird Zeus *Skyl(l)ios
verstindlicherweise nur in einem Vertragseid der Gortynier aufgerufen;29 *A-
thena Skylia ist gar nicht bezeugt. *Helios, *Eileithyia und *Britomartis wer-
den nur in Eiden ostkretischer Stddte (Dreros, Hierapytna, Lato, Lyttos, Olus)
angerufen.3? *Diktynna vertritt schlieBlich den Westen der Insel.3! Diese
Konstellation erfahrt durch Zeus *Kretagenes ihre Kronung, den Gott aller
Kreter.

Wir konstatieren, daB im erhaltenenen Teil des Eids unter den Schwur-
gottern nur solche von Eleutherna und Knosos erscheinen, in van Effenterres
Rekonstruktion dagegen Gotter, die simtliche Landschaften der Insel vertre-
ten. Was van Efffenterre zu diesen vollig spekulativen Ergidnzungen fiihrte,
war wohl seine Vermutung, Eleutherna sei das Zentrum des Kretischen
Bundes, die Kultstitte, in der die Inschrift gefunden wurde, sei das Heiligtum
des Apollon Bilkonios, Versammlungsort des Kretischen Koinon.32 Es iiber-
rascht dann nicht, wenn sich in einem in Eleutherna gefundenem Eid die loka-
len Gotter aller kretischen Stadte und Regionen finden. Da die Rekonstruktion
auf diese Annahme zuriickgeht, miissen wir uns zuerst mit der Frage aus-
einandersetzen, ob Eleutherna tatsdchlich Versammlungsort des Kretischen
Koinon war.

Diese Vermutung stiitzt sich lediglich auf die Anrufung des Apollon
Bilkonios in diesem Eid. Das Epitheton BiAxwviog war bisher ausschlieBlich
aus einem im spaten 3. Jh. in Magnesia am Maander gefilschten «BeschluB»
des kretischen Bundes bekannt, in dem von der Versammlung des Bundes im
sonst nirgends erwahnten Ort BiAxwv, im Heiligtum des "Am6AAwv BiAxw-
wviog, die Rede ist.33 Der Filscher dieses Textes bemiihte sich, ihn echt er-

29. I.Cret. IV 174 Z. 73 (Gortyn-Hierapytna-Priansos). Das Heiligtum des Gottes lag
in Rhytion, das in hellenistischer Zeit Teil des gortynischen Gebietes war: RE Suppl. VII
(1940) 1154 f. (E. Kirsten).

30. Helios: I.Cret. 1, ix 1 Z. 28 (Dreros); Kretika Chronika21, 1969,279 f. Z.2 (Lato-
Attalos I.); ebenda 281 f. B 10 (Malla-Attalos I.). Eileithyia: I.Cret, I, xvi 5 Z. 75 (Lato-
Olus); SEG XX VI 1049 Z. 84 (Hierapytna-Lato). Britomartis: I.Cret. I, ix 1 Z. 29 (Dreros);
ICret. 1, xvi 5 Z. 75-76 (Lato-Olus); Staatsvertrage 552 B 12-13 (Olus-Rhodos, erginzt);
SEG XXXIII 638 Z. 5 (Lyttos-Olus). Zum Kult s. Willetts, a.0. (Anm. 21) 179-194,

31. Sie wird nur im Eid der Oreioi (Staatsvertrage 468 Z. 15) angerufen. Zum Kult s.
Willetts, a.0. (Anm. 21) 179-194. Ein Diktynna-Heiligtum gibt es nur im Westen der Insel
(Diktynnaion).

32. Van Effenterre, EleuthernaIl.1, 29 f; vgl. a.0. (Anm. 15) 83.

33. I. Magnesia 20;FGrHist 482 F 4; A. Chaniotis, Historie und Historiker in den
griechischen Inschriften, Stuttgart 1988, 246 D 27, 257 f.: SuveA[BJovoav [tT]aGu woAiwv
maodv ég Bidxwva eig 10 le[p]ov 1@ "AnGAAwvog T@ Bilxwviw.
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scheinen zu lassen,3* und aus diesem Grund konnte bereits vor der Entde-
ckung des Eids von Eleutherna als sicher gelten, daB das Epitheton BiAxwviog
nicht frei erfunden war. So vermuteten O. Kern und ihm folgend P. Faure,
daB im Epitheton Bidxawviog der Name des kretischen Gottes Velchanos
steckte.35 Nach der Entdeckung der neuen Inschrift schlug van Effenterre vor,
Bilxwv mit dem heutigen Ort Nnoi, einer der beiden Akropolen von Eleu-
therna, zu identifizieren (Anm. 15); da der Filscher von Magnesia das Epithe-
ton des Apollon nicht frei erfunden hatte, folgerte van Effenterre, daB auch
eine weitere Einzelheit authentisch war, ndmlich die Zusammenkunft des
Kretischen Koinon in Bilkon. Das groBe Heiligtum in Nno{ (Eleutherna), wo
diese Inschrift gefunden wurde, sei also mit dem Heiligtum des Apollon
Bilkonios zu identifizieren, dem Versammlungsort des Kretischen Bundes.
Diese Rekonstruktion stoBt jedoch auf Probleme. Erstens ist es methodisch
falsch, die Angabe eines gefalschten Dokuments (hier Bilkon als Versam-
mlungsort des Bundes) zu iibernehmen, nur weil andere Angaben im selben
Dokument (hier das Epitheton Apollon Bilkonios) richtig sind.3¢ Zweitens ist
die Annahme irrig, daB das Kretische Koinon einen festen oder nur einen
Versammlungsort hatte; aus dem AsyliebeschluB des Koinon fiir Anaphe
erfahren wir, daB es in Knosos (bzw. auch in Knosos) tagte.37 Und drittens
kann man daraus, daB Apollon Bilkonios in einem in Eleutherna gefundenem
Eid zusammen mit dem sicher eleutherndischen Gott Apollon Sasthraios
genannt wird, nicht folgern, daB Bilkon im Gebiet von Eleutherna lag. Wenn
dem so wire, miiBte auch das Epitheton Thenatas (fiir Zeus) mit Eleutherna
zusammenhidngen, was sicher nicht der Fall ist. Der Eid von Eleutherna
erlaubt also keine Schliisse, weder iiber den Versammlungsort des kretischen
Bundes noch iiber die Lokalisierung von Bilkon.38

34. Er benutzte den kretischen Dialekt, kannte kretische Institutionen und Stiddte und
gab dem eponymen Beamten von Gortyn den typisch kretischen Namen Kydas.

35. O. Kern, Die Griindungsgeschichte von Magnesia am Maander, Berlin 1894, 17
Anm. 3; P. Faure, «Sept nouvelles villes de la Créte antique», Kretika Chronika 19, 1965,
223 f.; anders Faure, a.0. (Anm. 18) 71. Zur Form des Namens s. Bile, a.0. (Anm. 8) 361
(Féhxavoc. Fevavog).

36. Vgl. dazu meine Bemerkungen zu antiken Falschungen: Chaniotis, a.0. (Anm. 33)
265-273.

37. I.Cret. IV 197 (erste Hiilfte des 2. Jh.); Kvw[oot £¢]v tdt ouvAdymt; s. auch R. F.
Willetts, «The Cretan Koinon: Epigraphy and Tradition», Kadmos 14, 1975, 145. Zu
diesem Text s. auch M. Muttelsee, Zur Verfassungsgeschichte Kretas im Zeitalter des
Hellenismus, Hamburg 1925, 48; M. van der Mijnsbrugge, The Cretan Koinon, New York
1931, 17-19; Brulé, a.0. (Anm. 26) 75, 85f.

38. Vgl. Faure, a.0. (Anm. 18) 71 mit Spekulationen iiber andere Lokalisierungen.
M.E. ist die Frage, ob das Epitheton Bilkonios wirklich vom einem Ortsnamen abgeleitet
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Fiir die Rekonstruktion der Liste der Schwurgotter solite man von den
tatsdchlich erhaltenen Namen und Epitheta ausgehen und die restlichen
Vertragseide Kretas als Vergleichsmaterial heranziehen. Sicher gelesen bzw.
zu erganzen sind folgende Gotter bzw. Epitheta:

Z. 5: Zeus + Epitheton.

Z. 6: Zeus [Ida]tas (= Idaios). Abgesehen vom Epitheton Thenatas ist
Iddtas / Fiddras / Biddrag das einzige auf Kreta belegte Epitheton des
Zeus, das auf -tag endet.3? Die Erginzung dieses Epitheton hier ist also recht
plausibel. Zeus Idaios genieB pankretische Verehrung (s.0. Anm. 23). Seine
Erwédhnung im Eid von Eleutherna iiberrascht deshalb nicht.

Z. 7: Zeus Thenatas. Er ist ein auschlieBlich in Knosos verehrter und mit
dem Ort Thenai, in der Ndhe von Knosos verbundener, also lokaler Gott (s.o.
Anm. 18).

Z. 8: Athena + Epitheton.

Z. 9: Poseidon, ohne Epitheton. Poseidon kommt auch in Eiden von Hie-
rapytna, Lato, Olus, Praisos, Lyttos und Malla vor.40

Z. 10: Apollon Delphinios. Wahrscheinlich wird auch dieser Gott als
lokaler Gott der Knosier angerufen (s.0. Anm. 21); auBer Knosos erscheint er
nur im Ephebeneid von Dreros.*!

Z. 10: Apollon + Epitheton.

Z. 11: Apollon Bilkonios. Wenn Bilkon in der Tat ein Ortsname sein
sollte (vgl. o. Anm. 38), wire Apollon Bilkonios lokaler Gott eines der Ver-
tragspartner. Fiir eine Lokalisierung von Bilkon gibt es keine Anhaltspunkte.

Z. 11-12: Apollon Sasthraios. Er war ein lokaler Gott von Eleutherna
(s.0. Anm. 20).

Z. 13-14: Ares und Aphrodite. Das Paar Ares und Aphrodite erscheint in
Eiden von Dreros, Gortyn, Hierapytna, Lato, Lyttos, Olus, Priansos, Sybrita
und des Stammes der Arkader, fast immer von Hermes gefolgt (vgl. Z. 14).42

wird, noch offen. Es ist nicht ganz auszuschlieBen, daB es vom Namen einer vorgriechischen
Gottheit abgeleitet wurde und daB der Falscher aus Magnesia erst aus dem Epitheton
Bilkonios die Existenz eines Ortes Bilkon erschlossen hat.

39. Zusammenstellung der auf Kreta belegten Epitheta des Zeus bei Verbruggen, a.O.
(Anm. 28), 127-154; hinzuzufiigen ist Zeus Tlymios: J. W. Shaw, «Excavations at Kommaos
(Crete) during 1979», Hesperia 49, 1980, 250 Anm. 115.

40. I.Cret. 1, xvi 5 Z. 74 (Lato-Olus); Staatsvertrige 552 B 11 (Olus-Rhodos);
Staatsvertrage 553 A 16 (Praisos); SEG XXVI 1049 Z. 83 (Hierapytna-Lato); SEG
XXXIII 638 Z. 2 (Lyttos-Olus, ergidnzt); Kretika Chronika 21, 1969, 279f. Z. 2 (Lato-
Attalos I, erganzt); ebenda 281 f. B 10 (Malla-Attalos I.).

41.ICret. 1,ix 1 Z.20-21.

42. I.Cret.1,ix 1 Z.26-28 (Dreros); I.Cret. I, xvi 5 Z. 75-76 (Lato-Olus); I.Cret. IT1, iii
3 B 14 (Hierapytna-Lyttos); LCret. II1, iii 5 Z. 14 (Hierapytna-hierapytnische Siedler);
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Es 1dBt sich ohne weiteres feststellen, daB —wie bei allen anderen kre-
tischen Vertragseiden— die Liste der Schwurgotter nebeneinander a) lokale
Gottheiten, deren Kult nur fiir einen der Vertragspartner besondere Bedeu-
tung hatte (Zeus Thenatas und Apollon Delphinios fiir Knosos, Apollon Sas-
thraios fiir Eleutherna, Apollon Bilkonios fiir Knosos oder Eleutherna), b)
spezifisch kretische Gottheiten, deren Kult auf ganz Kreta verbreitet war,
ohne engere Beziehung zu einem der Vertragspartner (Zeus Idatas), und
schlieBlich ¢) Gottheiten, die allgemein in Griechenland verehrt wurden und
auch in den Kulten der kretischen Poleis ihren festen Platz hatten (Poseidon,
Ares, Aphrodite), enthidlt. Hinweise auf lokale Gotter anderer Stidte als
Eleutherna und Knosos gibt es nicht.

Geht man vom Charakter des Textes als Eid zu einem Vertrag zwischen
Knosos und Eleutherna und vom Erhaltungszustand des Fragmentes aus,
beriicksichtigt man das reiche kretische Vergleichsmaterial und streicht man
die vielen hapax legomena, die die Rekonstruktion van Effenterres belasten,
so ergibt sich ein anderes Bild (vgl. Abb. 1):

Z. 5: In Frage kommt vor allem Zeus Agoraios (auch durch van
Effenterre in Z. 8 f. ergdnzt) als Beschiitzer des politischen Zentrums der
Stadt, der an vornehmer Stelle in mehreren kretischen Vertragseiden er-
scheint.*3 Er kann in diesem Eid an erster Stelle gestanden haben.

Z. 6-7: Zwischen Zeus Idatas und Zeus Thenatas muB8 Zeus mit einem
weiteren Epitheton angerufen worden sein. Zeus *Kretagenes, ein Gott ohne
Verbindung mit einer bestimmten Stadt, wédre eine sinnvolle Ergidnzung;
allerdings begegnet er im 3. Jh. nur ein einziges Mal, hdufiger dagegen im
spaten 2. Jh.4* In Frage kommt eher Zeus Oratrios, der Schutzgott der
Vertrige,*5 vielleicht auch *Zeus Tallaios, der auf die Talldischen Berge,
unweit Eleuthernas, verweist, dessen Kult aber bisher nur aus Ostkreta
bekannt ist.46

LCret. IV 174 Z. 75-76 (Gortyn-Hierapytna-Priansos); Staatsvertrage 552 B 10-11 (Olus-
Rhodos); SEG XX VI 1049 Z. 84-85 (Hierapytna-Lato); SEG XXXIII 638 Z. 4-5 (Lyttos-
Olus).

43. I.Cret.1,ix 1 Z. 17-18 (Dreros); LCret. II1, iv 8 Z. 7 (Itanos); Staatsvertriage 576
Z. 12-13 (Gortyn-Arkader)..

44, Staatsvertrage 468 Z. 18 (Oreioi-Magas, fr. 3. Jh.); LCret. I, xvi 5 Z. 73 (Lato-Olus,
erginzt); I.Cret. IV 183 Z. 19 (Gortyn-Sybrita); SEG XXVI 1049 Z. 82 (Hierapytna-
Lato); SEG XXXIII 638 Z. 2 (Lyttos-Olus).

45. I.Cret. 111, iii 3 B Z. 19 (Hierapytna-Lyttos); I.Cret. IIl, iii 5 Z. 11 (Hierapytna-
hierapytnische Siedler); I.Cret. IV 174 Z. 73-74 (Gortyn-Hierapytna-Priansos, ergianzt);
SEG XXVI 1049 Z. 83 (Hierapytna-Lato).

46. Zeus Tallaios erscheint in Eiden von Lato, Olus, Lyttos und Dreros: IL.Cret. I, ix 1 Z.
18-19 (Dreros); I.Cret. 1, xvi 5 Z. 73-74 (Lato-Olus); Staatsvertrage 552 B 10 (Olus-
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Z. 7-8: Nach Zeus erwartet man Hera,*’ deren Name allerdings die
Liicke nicht ausfiillt. Drei Moglichkeiten bieten sich an: a) Hestia (aus-
nahmsweise nach Zeus)*® und Hera, b) Athena + Epitheton oder c) Zeus +
Epitheton.

Z. 8-9: Wenn Athena hier ein Epitheton trug, dann sicher das der Athena
Polias/Poliouchos, belegt in vielen kretischen Eiden.?

Z. 9: Es gibt keinen Grund, zwischen Athena (und ihrem Epitheton) in Z.
8-9 und Poseidon in Z. 9 weitere Gétternamen zu erginzen.

Z. 10: Nach dem Beispiel der anderen kretischen Eide ware hier Apollon
Pythios zu ergdnzen (s.0. Anm. 24).

Z. 12: Nach der Anrufung Apollons (mit vier Epitheta) erwartet man die
anderen Mitglieder der apollinischen Trias (Artemis und Leto); im Eid des
Vertrags zwischen Hierapytna und Lyttos werden jedoch nur Apollon Pythios
und Leto, im Biirgereid von Itanos nur Apollon Pythios angerufen.5 Platz-
griinde schlieBen eine Ergianzung der Namen von Artemis und Leto aus;
entweder wurde nur Artemis angerufen oder stand der Name Letos weiter
unten (Z. 13). Das von van Effenterre ergidnzte Epitheton Agrotera fiir Arte-
mis findet keine Parallelen in kretischen Eiden.5!

Z. 14: Die Ergidnzung des Namens von Hermes ist sehr plausibel (s.0. zu
Ares und Aphrodite mit Anm. 42). *Helios dagegen erscheint als Schwur-
gottheit nur in Eiden ostkretischer Stddte (s.0. Anm. 30).

Jeder Fund eines neuen kretischen Vertragseids sorgt fiir Uberra-
schungen; trotz ihrer gemeinsamen Struktur trdgt jeder Eid individuelle Ziige,

Rhodos, erginzt); SEG XXXIII 638 Z. 3 (Lyttos-Olus); er hatte ein Heiligtum in Olus:
Willetts, a.0. (Anm. 21) 248 f.; Verbruggen, a.0. (Anm. 28) 142 f.

47.Vgl. I.Cret. 1, xvi 5 Z. 73 (Lato-Olus, ergénzt); LCret. III, iii 3 B 20 (Hierapytna-
Lyttos); I.Cret. I1, iii 5 Z. 12 (Hierapytna-hierapytnische Siedler); Staatsvertriage 552 B 10-
11 (Olus-Rhodos, erginzt); SEG XXVI 1049 Z. 82-83 (Hierapytna-Lato); SEG XX XIII
638 Z. 3 (Lyttos-Olus).

48. Hestia nimmt sonst immer den ersten Platz ein: I.Cret. I, xvi 5 Z. 73 (Lato-Olus);
LCret. 111, iii 3 B Z. 19 (Hierapytna-Lyttos); I.Cret. IIl, iii 5 Z. 11 (Hierapytna-hiera-
pytnische Siedler); I.Cret. IV 174 Z. 72 (Gortyn-Hierapytna-Priansos); I.Cret. IV 183 Z. 18
(Gortyn-Sybrita, erganzt); Staatsvertrage 552 B 9 (Olus-Rhodos, erginzt); Staatsvertrige
576 Z. 12 (Gortyn-Arkader, ergdnzt); SEG XXXIII 638 Z. 1 (Lyttos-Olus).

49. I.Cret. I1l, iii 3 B Z. 20 (Hierapytna-Lyttos); I.Cret. IIl, iii 5 Z. 12 (Hierapytna-
hierapytnische Siedler); I.Cret. IV 174 Z. 74 (Gortyn-Hierapytna-Priansos, erginzt); I.Cret.
IV 183 Z. 21 (Gortyn-Sybrita); Staatsvertrage 576 Z. 13-14 (Gortyn-Arkader); SEG
XXXIII 134 Z. 1 (Lyttos-Olus, erginzt).

50. LCret. 111, iii 3 Z. 20 (Hierapytna-Lyttos); I.Cret. III, iv 8 Z. 7-8 (Itanos).

51. Der Kult der Artemis Agrotera ist jedoch in Eleutherna belegt: s. E. Stavriano-
poulou in: Eleutherna II.1 (wie Anm. 5), 39.
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wie auch das neue Fragment mit der unerwarteten Nennung der sonst in
anderen kretischen Eiden nicht belegten Gotter Zeus Thenatas, Apollon Bil-
konios und Apollon Sasthraios zeigt. So haben auch meine Erginzungen einen
sehr hypothetischen Charakter. Als sicher kann jedoch gelten, daB wir es mit
einem Vertrag zwischen Eleutherna und Knosos aus der ersten Hilfte des 3.
Jh. zu tun haben.

3. Biindnisvertrag zwischen Eleutherna und Phaistos, um die Mitte des 3.
Jh. v. Chr.

Quader aus lokalem grauem Kalkstein, unten, an der rechten Ecke oben
und an der linken Ecke unten abgebrochen; H 35 cm, B 41,3 cm, T 22,5 cm,
Buchstabenhohe 1 cm. Der Text fing auf einem anderen Quader an; jetzt im
Archiologischen Museum von Rhethymnon (Inv. Nr. E 131).

Edition: H. van Effenterre, in: Eleutherna 11.1 (wie Anm. 5), 24-26; vgl.
Bull. épigr. 1992, 359 (Ph. Gauthier).

[----- ] T Patotion dvev 1@V Kvwoiw[v - - - - = = - = - - - - ]
[---==--- ] .. €v Tots "EAevBevvalovs. mepn|- - - tav]
[BodBetav xabw]s xa xaliwvt ég 1O dvvarov .[- - - - - ]
[--=-mmmmeeean JVIWV 8¢ QUT@V [~ = = = = = = = = == = = - - ]

S [e-cmemmm e ] 8,11 6¢ auv[d6-]

[Em Gugorépais tais mjéAeo EvBéuev Dategov xoLviu
[BwAevoauévarg, Tovro] EvBuvov fiuev. Al 8¢ [tade] un xart[é-]
[xotev, mavrag te Beovs] éupaviag fiuev odg duooav
[xai xaxiorwt SAé0p]wn é56AAvobBan alrovs Te xai ye-
10 [viav adt@v xai pite y&] xagmov @égot pite mpdpara
[- - pnite yvvaixag tixtelv xara @uoty T Te ToAéu-
[wt nixijoBar: eDogxlovor 8]€ T Te TOAEIWL IXTTV X-
[ai oAAa xdyaba fiuev].

Vacat

1-2 &vev t@v Kvwoiw[v elivovs / xai pidovg] fifulev tovs *EAcvlevvaiovs: méun(ev 8¢ - -] oder
&vev v Kvwoiw[v xai T@v / ovuudywv nelibev tovs EAevevvaiovs méunfev - -] oder [- - -Jiot-
ev Tovg "EAevBevvaiovs van Effenterre. Wahrscheinlich [un é&fjuev 8¢ rn "EAev@evvaion foabelv]
T Parotiowr dvev Kvwolwv o.4. 2 f. Chaniotis; [xaBw]s van Effenterre. 4 [ovjirdvrwv? oder
[moAeJutovvrwy van Effenterre. 5-14 Im wesentlichen Ergidnzungen van Effenterres. 5-6 &,1 8¢
ovv[66/Em dugotépats tais m]éAeor Chaniotis; 8,1t 6¢ ovv[ev/Soxnoetar Taig mj6Aeot van
Effenterre. 7 [BwAevoauévaig] Chaniotis, [Bwievovreg] van Effenterre. 10 [ya] Chaniotis; [yi]
van Effenterre. 12 wixiv Chaniotis; vixnv van Effenterre.

«[- - -] dem Phaistier ohne [die Zustimmung] der Knosier. [- - -] die Eleu-
thernaer; [und sie sollen die Hilfstruppen] nach bester Moglichkeit senden,
entsprechend der Einladung (der Phaistier?). [- - -]. Und was die beiden Stadte
gemeinsam [beschlieBen], (in diesen Vertrag) spiter nach gemeinsamen [Be-
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ratungen] hinzuzufiigen, soll heilig sein. Und wenn sie [das] nicht [befolgen,
sollen alle Gotter] zornig sein, bei denen sie (den Vertragseid) leisteten, [und
sie sollen auf die schlimmste Weise] vernichtet werden, sowohl sie selbst als
auch ihre Nachkommen; [und ihre Erde] soll keine Frucht tragen, und weder
ihre Schafe [noch ihre Frauen] sollen natiirlich [gebaren]; und im Krieg [sollen
sie besiegt werden. Wenn sie aber dem Eid treu bleiben], dann sollen sie im
Krieg siegreich sein [und viel und Gutes haben]».

Das kleine Fragment enthidlt den SchluBteil eines Biindnisvertrags
zwischen Eleutherna und Phaistos.5?2 Van Effenterre datiert diesen Vertrag in
die Jahre des Lyttischen Krieges (ca. 221-219) und zwar in die Zeit eines
Biirgerkrieges in Gortyn. Polybios berichtet, daB zu Beginn dieses Krieges
zwischen dem Biindnis von Gortyn und Knosos und der Stadt Lyttos ein
Biirgerkrieg in Gortyn ausbrach (Ende 221 oder Beginn 220); die jiingeren
Biirger (vedtepot) unterstiitzten die Lyttier, die dlteren (rpegfvtepot) blieben
den Knosiern treu. Mit Hilfe atolischer Hilfstruppen und der Knosier gelang
es den «Alteren», die Akropolis zu besetzen, wihrend die «Jiingeren» die
Hafenorte von Gortyn und Phaistos Lebena bzw. Matalon in ihre Gewalt
brachten. Etwas spiter fiel Eleutherna vom Biindnis mit Knosos ab.3>3 Nach
van Effenterre haben wir es hier mit einem Vertrag zwischen dem vom
knosischen Biindnis abgefallenen Eleutherna und den in Phaistos befindlichen
Gortyniern zu tun.>* Eleutherna wiirde die Mdglichkeit haben, ohne
Zustimmung der Knosier Hilfstruppen an Phaistos zu schicken (Z. 1-2).5%

Ph. Gauthier bemerkte jedoch, der Singular tat @atoticn sei auf einzelne
Biirger von Phaistos und nicht auf die Gemeinde der Phaistier zu beziehen.56
Dies ist in Prinzip richtig, in den kretischen Staatsvertrigen —und zwar
immer in der Beistandsklausel— wird jedoch des ofteren der Singular eines
Ethnikons gebraucht, um die Pflicht jedes einzelnen Mitgliedes der Biirger-

52. Van Effenterre, Eleutherna II. 1, 25.

53. Polyb. 4, 53, 7-9. Zu diesen Ereignissen: G. Cardinali, «La guerra di Litto», RFIC
33, 1905, 521-527; H. van Effentere, La Créte et le monde grec de Platon & Polybe, Paris
1948, 158-160, 185-191, 253f.; R. F. Willetts, Aristocratic Society in Ancient Crete.,
London 1955, 236; F. W. Walbank, A Historical Commentary on Polybius, Vol. I, Oxford
1957, 508-510; E. Mikrogiannakis, ‘H Kprtn xara toug éAAnviotixots xodvous. Athen
1967, 143-161; HuB, a.0. (Anm. 26) 143-146, 156f.; Brul¢, a.O. (Anm. 26) 33.

54. EleuthernalIl. 1, 25.

55. Ebenda: «Il s’agit pour les Eleutherniens de ne pas tenir compte des Cnossiens et
d’envoyer un contigent allié».

56. Bull. épigr. 1992, 359: «le singulier, comme dans les autres traités, suggére que la
clause se rapportait aux particuliers, non a la communauté».
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schaft zur Gewidhrung des Beistandes an den Biindner zu unterstreichen.’”
Wenn der Annahme van Effenterres nicht zugestimmt werden kann, dann aus
anderen Griinden: 1) Die «Jiingeren» von Gortyn besetzten nicht Phaistos,
sondern Matalon.58 2) Mit dem Wort ®aiotioc konnen keinesfalls die gortyni-
schen Fliichtlinge gemeint sein. 3) Der Vertrag muB aus einer Zeit stammen,
in der Phaistos und Gortyn noch nicht durch eine Sympolitie verbunden waren
(vor 221)59

Da der Vertrag aus der Zeit der Eigenstaatlichkeit von Phaistos stammt
und nicht mit dem Abfall Eleuthernas vom Biindnis mit Knosos zusammen-
hdngt, fillt er in jene Zeit zuriick, in der Eleutherna mit Knosos verbiindet
war (vgl. hier Nr. 2), also in die Mitte des 3. Jh. Auch die Paldographie und
das Fehlen der Silbentrennung (Z. 11 f.) legt eine Datierung auf die Mitte des
3. Jh. nahe.%0 Die Rolle der Knosier in Z. 1 ist dann anders zu verstehen:
Der Ausdruck dvev tawv Kvwoiwv bezieht sich sicher auf eine Zustimmung
der Knosier; es ist aber nicht von der Moglichkeit die Rede, etwas ohne deren
Zustimmung zu tun, sondern vom Verbot, bestimmte Handlungen ohne ihre
Zustimmung zu unternehmen. Hierfiir gibt es Parallelen. So lesen wir im
Biindnisvertrag zwischen Hierapytna und Rhodos: &l 8¢ xa wéAepov €Eevé-

57. I. Cret. IV 174 Z. 7-10 (Gortyn-Hierapytna-Priansos, fr. 2. Jh.): ouppayn[ofiv tov
Mowavoléag TOv dmavra xedvov anlAdwg xai dddhwg xai EP[HBBar toig TogTuviolg
xai tolg ‘Tegamutvi/oJig xai moképm xai ipnvag dm[L xa magoxakimvit avrol, woke-
wiovrag &/mo] yaipog ML xa xai 6 Topriv[iog xd Tegamidtviog]; I. Cret. IV 186 B 3-6
(Gortyn-Lappa, fr. 2. Jh.): ouv/poaynoitv dAAdlorg tav dravra xpdvov amhoémg xow dd6-
Awg. / xiiifBar Tov Aamratov [t]oig Fogruviolg xai moképm x[L]/ privag 6mul xa maQ-
wariwvte ol Foptuviot; A. Petropoulou, in: Eleutherna I1. 1 (wie Anm. 5), 52f. Z. 8-17
(Aptera-Eleutherma, 2. Jh): AT tig x’ ¢évBaAJAm &g T[av] xmp[av T@v "Antagaiwv fi @Oei-
ont xAdgog #i oixetiwav] / fi godoi[a fi vaoog #i Apévag xatarapBdvnrar #i okepii,
Bloa]itw 6 "Erevfev[vaiog angogaciotws xatd yav xai xatd] / 8dhacoav xa[td T0
duvatdv. "Qoavtwg 8’ al tig xa ég Tav T)/dv "Erevdevvai[wv xdoav EvBaAAnt i dwotd-
pvitan tag T@v] "Ehevlevvaliwv xmoag fi ®Aaoog i olxetiav @Beiont fi] / xatalap-
[Blalvintalv podoia #i Apévag #i morepdit, foabdnl/tw 6 "Antalplatofs xatd yav xai
x0T 0dhaooav xatd To duvatdv].

58. Polyb. 4, 55, 6: xatehdBovro d¢ xai TOV Auéva t@v Pawotiov (sc. Matalon) ol
v Fogruvinv uyddes: dpoimg 8¢ xai 1OV avtdv td@v Fogtuvinv (sc. Lebena) mapafo-
MG SLAXATETXOV. ®aAl TQOCETOAEHOVV €X TOUTWV OQUMUEVOL TOV TOTWV TOLG £V Tii
TOEL.

59. Zeugnisse iiber die Sympolitie zwischen Gortyn und Phaistos: I. Cret. IV 165 (SEG
XIII 466); SEG XXIII 563 (vgl. Staatsvertrige 510). Eine genaue Datierung dieser Texte
ist nicht moglich, die Sympolitie zwischen Phaistos und Gortyn muB auf jeden Fall dlter als
der Lytische Krieg (221-219) sein.

60. Van Effenterre, Eleutherna II. 1, 24 gibt zwei Datierungen (vor der Mitte des 3. Jh.
bzw. letztes Viertel des 3. Jh.).
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yrwvt Tegamvrviol / [moti Tivag Gvelv 1ag ‘Podlwv yvauag, un émdvayxes
Eotw ‘Podioig amoatéAAei<v> ovupayiav;®! oder in einem Vertrag zwischen
Korkyra und Athen: w6[A Je[ujov 8¢ xai eiprivnv un é&eivar Kepxvpaiowg moui-
oagbau [&]vev v "AbBnvalwy xai [Tod x]AnBovs T@v oupudywv.52 Ein dhnli-
ches Verbot muB hier gestanden haben. Was seinen Inhalt anbetrifft, so kom-
men drei Moglichkeiten in Frage:

1) Es war den beiden Vertragspartnern untersagt, sich bei Angriffs-
kriegen gegenseitig zu unterstiitzen, wenn die Knosier dem nicht zustimmten,
etwa: [un éEnuev tin Paiotiwt foabetv tan EAcvlevvaimn dvev tov Kvw-
glwv: xara tavra 8¢ un é&iuev Tl "EAevlevvaiwt foabeiv] ot Palotiwt
&vev tov Kvwoiw[v].

2) Weder die Eleuthernder noch die Phaistier hatten ohne die Zustim-
mung der Knosier das Recht gehabt, andere Vertridge abzuschlieBen, Krieg
zu fiihren o0.4., also etwa: [un é&fjuev 6¢ tat "EAevBevvaiwt mot’ dAAov undé-
va ovuuayiov woLely bzw. xatdgyev moAéuw unte] tr Patotiowt dvev TV
Kvwoiw([v].%? Dieses Verbot wiirde bedeuten, daB sowohl Phaistos als auch
Eleutherna bereits vor AbschluB dieses Vertrages mit Knosos verbiindet
waren. Ihr neuer bilateraler Vertrag sollte die bereits bestehenden Biindnis-
vertrage mit Knosos nicht beeintrachtigen und die filhrende Rolle der Knosier
nicht in Frage stellen.

3) Nur einer der Vertragspartner (wahrscheinlich Eleutherna) war in
seiner Handlungsfreiheit durch einen Vertrag mit Knosos eingeschrinkt, also
etwa: [un énuev 8¢ Tt "EAevBevvaian foabeiv] T Patotiwn dvev Kvwdaiwy.
Wenn der Eindruck, daB Phaistos im 3. Jh. stets unter dem gortynischen Ein-
fluB stand,® nicht tduscht, erscheint die dritte Deutungsmoglichkeit wahr-
scheinlicher.

Wie auch immer diese Einschriankung zu verstehen ist, handelt es sich
hierbei gewiB um einen Biindnisvertrag zwischen Eleutherna und Phaistos,
auf den Knosos seinen Schatten warf. Es ist ferner anzunehmen, daB8 nur

61. Staatsvertridge 551 A Z. 73-74 (ca. 205). Zu diesem Vertrag s. jetzt S. Kreuter,
AuBenbeziehungen kretischer Gemeinden zu den hellenistischen Staaten im 3. und 2. Jh. v.
Chr., Miinchen 1992, 65-80, bes. 69f.

62. Staatsvertrage 263 (375 v. Chr.); vgl. die Ergdnzungen von S. Dusanic, «Athens,
Crete, and the Aegean after 366/5 B.C.», Talanta 12/13, 1980/81, 26 (SEG XXXIII 65) zu
Staatsvertrage 296 Z. If. (Vertrag zwischen Athen und Kydonia, ca. 360): un [2EeTvou 8¢
Kvdwwvidtaug ouppaxiov roleioBar mpog Mavoalwil[ov &vev "ABnvaiwv xai Tod -
Boug T@v ouppdywv].

63. Vgl. den Biindnisvertrag zwischen Olus und Rhodos: Staatsvertrage 552 A 22-25
(sp. 3. Jh.). Zu diesen Vertrag s. jetzt Kreuter, a.0. (Anm. 61), 80-84.

64. Brulé, a.0. (Anm. 26) 10.
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Angriffskriege von dieser Einschrankung betroffen waren; Hilfeleistung im
Verteidigungsfall war dagegen wohl zulaBig, wie die darauffolgende Bei-
standsklausel impliziert, die zugleich den Biindnischarakter des Vertrags
zeigt:%5 Der Ausdruck é¢ 1o dvvarov kommt in den kretischen Vertrigen nur
im Zusammenhang mit der Zusendung von Hilfstruppen vor;%6 auch das Verb
méumev findet sich in dhnlichem Zusammenhang.6” KaAeiv begegnet hier
wohl im Sinne von «um Hilfe/Unterstiitzung bitten».8

Die Abanderungsklausel kommt in den kretischen Staatsvertragen haufig
vor.%? Statt des nicht belegten ovvevdoxeto6ar wire aber ouvdoxelv taig
JTOAEOLY Zu ergianzen.

Ein fiir die Frage der Beurkundung antiker Vertrige interessantes Detail
bietet das Erscheinen der Exsekrationsformel im Vertragstext (Z. 7-13) und
nicht wie iiblich im Vertragseid. Der Redakteur der Inschrift iibernahm nur
diesen kleinen Abschnitt vom Text des nicht aufgezeichneten, aber geleisteten
Vertragseids (vgl. Z. 8) und fiigte ihn an den AbschluB des eigentlichen
Vertragtextes an.

4. Hellenistische Bauinschrift von Knosos

P. Perlmann verdffentlichte vor kurzem folgende hellenistische Bauin-
schrift aus Knosos (2./1. Jh.):70

65. Van Effenterre, Eleuthernall. 1, 25.

66. Zum Ausdruck pondeiv ég bzw. xatd 10 dvvatédv: I Cret. I, xvi 5 Z. 6-7, 9-10
(Lato-Olus, sp. 2. Jh.); I. Cret. IV 174 Z. 80-81 (Gortyn-Hierapytna-Priansos, fr. 2. Jh.,
erginzt); I. Cret. IV 187 Z. 8-10, 14-15 (Gortyn-Lappa, fr. 2. Jh.); Staatsvertrage 502 Z.
32-33 (Hierapytna-Antigonos Doson, ca. 227-224); Staatsvertrage 551 Z. 14-15, 21-22,
54-56, 65-66, 73, 81-83 (Hierapytna-Rhodos, sp. 3. Jh.); Staatsvertrage 552 Z. 29-30
(Olus-Rhodos, sp. 3. Jh.); SEG XXVI 1049 Z. 7-8 (Hierapytna-Lato, sp. 2. Jh.).

67. Iéunewy tav fodBerav: Staatsvertrage 501 Z. 7-8 (Eleutherna-Antigonos Doson,
ca. 227-224, ergdnzt); Staatsvertrage 502 Z. 19-20 (Hierapytna-Antigonos Doson, ca.
227-224). Vgl. Staatsvertrige 551 Z. 22-23 (Hierapytna-Rhodos, sp. 3. Jh.); Staatsvertrage
552 Z. 35-36 (Olus-Rhodos, sp. 3 Jh.).

68. Vgl. Staatsvertrige 148 B 18-19 (Knosos-Tylisos, Mitte des 5. Jh.): al xa xaker ho
Kvéorog mpeayéav, hémeoBon homin xa déeton.

69. Staatsvertrage 579 (Hierapytna-Itanos, sp. 3. Jh.); I. Cret. I, viii 13 Z. 21-23
(Hierapytna-Knosos, 2. Jh.); I Cret. I, xvi 5 Z. 45-46 (Lato-Olus, sp. 2. Jh.); I Cret. I11, iii 3
B 6-7 (Hierapytna-Lyttos, fr. 2. Jh.); I Cret. I11, iii 4 Z. 74-77 (Hierapytna-Priansos, fr. 2.
Jh); I Cret. 111, iii 5 Z. 8-11 (Hierapytna-hierapytnische Siedler, 2 Jh.); I. Cret. IV 184 B 2-6
(Gortyn-Kaudos, fr. 2. Jh.); SEG XXVI 1049 Z. 43-44 (Hierapytna-Lato, sp. 2. Jh.). Die
Abanderungsklausel ist auch in den Staatsvertragen I. Cret, I, xviii 9 B 14-16 (Lyttos-Olus,
sp. 2. Jh.)und I Cret. IV 183 Z. 9-13 (Gortyn-Sybrita, fr. 2. Jh.) zu erginzen.

70. P. Periman, «Inscriptions from Crete», I. ZPE 100, 1994, 123f. Nr. 2.
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[‘Ayabat Tv]xae v.

[Eni 15 (8]Jog xoouév-
[Twv @V oV Joxwr 1@ "Agxw-

4 [ Jouolitw. loa-
[ 1ajs maoradog
[ I5KQ0)....]

Wie P. Perlman plausibel gemacht hat, betrifft dieser Text Bauarbeiten
an einem knosischen Heiligtum. In Z. 3-4 erkennt sie zu Recht den Namen
des eponymen Kosmos, vermutet aber, daB8 sich die Liste der Kosmoi in Z. 4-
5 fortsetzt; es stiinden dort zwei Namen (-smoitos, Isa-). Ein Name mit der
Endung -smoitos gibt es jedoch nicht.”! In Z. 4 ist m.E. eher [0i xS]auot t@t
ZA[---] oder [oi xS]opotr T@ IZA[---]) zu ergdnzen. Die Datierungsformel in
dieser Inschrift bestand aus der Angabe der amtierenden Phyle (Z. 2-3) und
des Namems nur des eponymen Kosmos (Z. 3-4).72 Der Mann hieB wahr-
scheinlich Mdéoyog;”® der Name ist fiir Kreta belegt (in Phaistos) und gehort
zu einer umfangreichen Gruppe kretischer Namen, die mit der Viehzucht
zusammenhidngen.” Der Vatersname konnte Archonidas sein.”> Nach dem
Nominativ [oi ®6]opot wurde ihre Tatigkeit (Weihung, Bauarbeiten) erldutert;
zum Schiu waren wohl die Namen auch der anderen Kosmoi aufgelistet.
Diese Anordnung (Datierung durch Nennung nur des eponymen Kosmos,
Beschreibung der Titigkeit, Nennung aller Kosmoi zum SchluB des Textes) ist
aus mehreren Inschriften Kretas bekannt.”6

5. Eine signierte Lampe der Werkstatt des Troilos aus Knosos (Abb. 2)

H. W. und E. A. Catling verdanken wir die Veroffentlichung vieler romi-
scher Lampen aus Knosos, die durch die Signaturen kretischer und aus-

71. Vgl. F. Dornseiff-B. Hansen, Riicklaufiges Worterbuch der griechischen Eigenna-
men, Berlin 1957, 289f.

72. Zu den Datierungsformeln der kretischen Inschriften s. Chaniotis, a.0. (Anm. 18)
294f.

73. Dornseiff-Hansen, 4.0. 297 haben folgende Namen mit der Endung -schos: Eve-
Pwdeay0g. Aéayog. *Aleoyos. Ebedweayog. Wapoyxds. Mooxos. PLhdpooxog.

74. Moschos: s. Lexicon of Greek Personal Names 1, s.v. Kretische Namen die mit der
Viehzucht zusammenhingen: A. Chaniotis, «Problems of Pastoralism and Transhumance in
Classical and Hellenistic Crete», Orbis Terrarum 1, 1994, § 3.5 (im Druck).

75. Vgl. Lexicon of Greek Personal Names, 1. s.v. mit vier Belegen aus Kreta (u.a. aus
Lyttos und den Arkadem).

76. S. z. B. die hellenistischen Bauinschriften von Lato:I. Cret. I, xiv 2 Z. 1-3:
[Aloparorog Kidwkog xai & 00v avtd edvopia i TdL dpdipatt TOv vadv 1@ “AQEog
xai 1ag "Agoditag émoincav xTA.; es folgen in Z. 6-11 die Namen der Magistrate; vgl. I.
Cret. 1, xvi 21; I. Cret. IV 260 (Gortyn, 2./1. Jh.): ol xéguot ol ovv "Apatoyévy t@
"AQTépwvog x® legopyds EneperiiBev T@ Tav[plw xai Tag Eoipw. Exopuov olde KA.
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wirtiger Werkstitten unsere Kenntnis von Handel und Handwerk im romi-
schen Kreta bereichern.”” Unter den signierten Lampen befindet sich eine
Signatur, die als I'PO..../..OI gelesen wurde.”® Der erste Buchstabe ist jedoch
ganz eindeutig ein T, wie auch das im Band veroffentlichte Faksimile zeigt
(Abb. 2). Folgende Lesung und Ergédnzung ist sicher:

Tow(iA/Jov

Lampen mit der Signatur des Troilos sind bisher nur aus Kreta bekannt,
und zwar aus vielen Fundorten auf der Insel.” Es handelt sich sicher um eine
kretische Keramikwerkstatt, die wohl im 2.-3. Jh. n. Chr. im Betrieb war.

6. Grabstein (?) aus Itanos (I. Cret. 111, iv 46)

G. de Sanctis zeichnete eine in den Ruinen von Itanos befindliche und
jetzt wohl verschollene Inschrift, die von M. Guarducci in folgender Form
veroffentlicht wurde (I. Cret. I11, iv 46):

OTQOW- -
Paovvix[- -
oupgorol- -

Koouviwt- -
5 Zwoagxol- -

Uber Steinformat und Erhaltungszustand ist nichts bekannt. Bei genauer
Betrachtung erkennt man, daB, auch wenn der Stein rechts abgebrochen war,
vom Text nichts fehlt und sich folgende Lesung ergibt:

Zrodu-
Pawv Nux-

oupodtw.

Koouvidu
5 Zwodoxw.

77. H. W. Catling - E. A. Catling, «The Lamps», in: L. H. Sackett et allii, Knossos:
From Greek City to Roman Colony. Excavations at the Unexplored Mansion II, London
1992, 257-322.

78. Ebenda 306 Nr. L 689 mit Tafeln 245 und 274.

79. Iddische Grotte: I. Cret. I, xii 4-5; elf weitere Scherben mit dieser Signatur wurden in
den neuen Ausgrabungen (1982-1985) gefunden und werden demnichst verdffentlicht;
Lappa:I. Cret. I1, xvi 31; Museum von Chania: I. Cret. I1, xxx 7; Museum von Agios Niko-
laos: SEG XXXII 911.
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2-3, 5 Auf stark beschiddigten Steinen lassen sich O und Q oft verwechseln; denkbar aber auch
Nux/oufodro[v] bzw. Zwodgyo[v]. 4 Vgl. Lexikon of Greek Personal Names I, s.v. Nr. 1: Koouv-
Aog. 5 Vgl Lexikon of Greek Personal Names I, s.v. Nr. 3.

Die Namen Ztpdufwv und Zdoagyogs sind bereits belegt, Strombon auf
Naxos,%0 Sosarchos mehrerenorts (einschlieBlich Kreta).8! In Z. 4 erkannten
die Herausgeber des Lexicon of Greek Personal Names den Namen Ko-
ouvdog. Wenn es sich aber um eine Grabinschrift handelt, worauf der schli-
chte Inhalt der Inschrift hinweist, erwartet man einen Namen im Nominativ,
also den Frauennamen KoouvA@i.8? Der Name Nuxdpffootog ist nach einem
weit verbreiteten und gut bezeugten Muster gebildet.83

7. Kéopou tagogyol in hellenistischen Inschriften von Gortyn (I. Cret.
IV 171. 261)

Eine spithellenistische Inschrift von Gortyn, die von einer von den Ko-
smoi verrichteten Tdtigkeit berichtet, wurde von M. Guarducci folgender-
maBen veroffentlicht (I. Cret. IV 261):

2 émi T]v AUToAnt@v x[ogudvrwv
------------ Jvrog 8¢ Elpuav[axtog
------- Evjovavat ‘Paviw, lag[- -

5 - - - -Jw, "APoviAiog Kvptrdvw, "Auvlarog - -

- -, TnAJéuvaorog TnAeuvacr(w, - -
- -, 'OJvipagxos "Apvatw. xdpuw(v uvdpwyv
- - "Hvatiwvog.

80. Lexicon of Greek Personal Names 1, s.v.; zu verwandten Namen s.F. Bechtel, Die
historischen Personennamen des Griechischen bis zur Kaiserzeit, Halle 1917, 605.

81. Lexicon of Greek Personal Names 1, s.v.

82. Zur Bildung und Schreibung vgl. z.B. die kretischen Frauennamen in - (z.B.
Ay, Ao, Avoudt, TTewowt, Tewome u.d.); Belege und Diskussion: O. Masson, «Cretica»,
BCH 103, 1979, 71 (=Onomastica Graeca Selecta I, 340); C. Davaras, «Kontixég ¢m-
yoagég I1l», Arch. Ephemeris 1980, 12f.; Bile, a.0. (Anm. 8) 180. Vgl. insbesondere den
kretischen Frauennamen KwtvAmw (SEG XXIII 578; Masson, ebenda 71 mit Anm. 86;
Bile, 2.0 180) und die Mdnnernamen AnpAog. Kootuhog. Magyvhog (Bile, a.0. 180).
Zum Suffix -vAAog, -vAAa, -VAALG, -VAALW, -UAAOvV vgl. Masson, ebenda 69 (= Ono-
mastica Graeca Selecta 1, 339); ders., «Notes d’anthroponymie grecque», RPh 57, 1983,
187 (= Onomastica Graeca Selecta I1, 411); «Géminations expressives dans I’anthropony-
mie grecque», BSL 81, 1986, 228 (= Onomastica Graeca Selecta I1, 560). Zu verwandten
kretischen Namen vgl. z.B. Koouia und Kéopog (Belege im Lexicon of Greek Personal
Names, 1, s.v.).

83. Vgl. z.B. Agathombrotos, Aleximbrotos, Aristombrotos, Archembrotos, Thra-
symbrotos, Kallimbrotos u.d. Beispiele bei Bechtel, a.0. (Anm. 80), 298f.; O. Masson,
«Anthroponymie et dialectologie», RPh 37, 1963, 218-222 (= Onomastica Graeca Selecta
I, 43-47).
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Es handelt sich um eine geldufige Datierungsformel.?* Auf den Namen
der Phyle, die im betreffenden Jahr das Kosmenkollegium stellte, folgen die
Namen der einzelnen Mitglieder. Einer der Kosmoi, Euryanax, Sohn des
Rhanios (Z. 3 und 4), hatte besondere Befugnisse, die mit einem Partizip
([- - -]Jvrog &€) zum Ausdruck kommen; M. Guarducci schloB zu Recht die
Ergdnzung [rowtoxoouot]vrog aus und spielte mit dem Gedanken, er konnte
Stratagetas gewesen sein, also [orpatayéo]vrog. Wenn jedoch in den gortyni-
schen Listen von Kosmoi einer unter ihnen als mit besonderen Befugnissen
ausgestattet hervorgehoben wird, ist es stets der Hiarorgos, ein mit sakralen
Aufgaben beauftragtes Mitglied des Kosmenkollegiums:® z.B. [0]ide xSppou-
IMjpwog KaAAibauw, [- - -Javdpw iapopyds (1. Cret. IV 195 B 3f.), éxéoutov
olde (drei Namen), *Eptraios Kpiw iapopyds (I. Cret. IV 259 Z. 3-6),
éxbppov olde (ein Name), Kvidavg *Ovuudgyw 6 iegogyds (1. Cret. IV 260 Z.
2f.). Diese Parallelen erlauben, in Euryanax den Hiarorgos zu erkennen86
und folgende Ergdnzungen vorzunehmen:

2 [éni T@]v AUTOANT@V %[OQUIOVTQWY T@Y OUV Sewvi T@ SeLvdg,]
[lapgogyov]vrog 6¢ Evgudv[axtos Paviw - - - -. Exéguiov olde
4 [ EvjJovavat Paviw lag[opyds, xTA.]

Die Hervorhebung des Hierourgos in der Liste der Kosmoi erkldrt sich
aus seiner besonderen Aufgabe bei sakralen Handlungen, wie Opfer, Wei-
hungen und Eideszeremonien. So wird der Hierourgos auch in einer anderen
Inschrift Gortyns gleich am Anfang erwihnt:37 ol xSpuot ol oiv *Agaroydve
TQ "AQTEUWVOS X E00QYOS EmEUELTIOeV T TaV[p]w Kxal TS Eolg.

Im Lichte dieser Beobachtungen konnen wir auch die ersten Zeilen einer
weiteren gortynischen Inschrift verstehen, die den Eid eines Vertrags zwi-
schen den Gortyniern und den Arkadern enthilt (I.Cret. IV 171; vgl. Staats-
vertrage 567; 3. Jh.). Die ersten Zeilen mit der Datierungsformel lauten:

[E]ni t@v Aex[- - - - - - ]
XOQUUOVTQY IA[- - - - - - ]
Z6agxos Ped[- - ---- - ]
‘InmwoxAeldag [- - - - - - ]

5 Tgaktag "Agioft- - - - - - - ]
PuAbotarog [- - - - - - 1
Madyws Evuvd[ot- - - - - - - ]

84. Zu den Datierungsformeln in den kretischen Inschriften s.0. Anm. 72.

85. Willetts, a.0. (Anm. 53) 138; ders., a.0. (Anm. 21) 302f.; Bile, a.0. (Anm. 8) 357,
dies., «Quelques termes religieux en crétois», in: P. Goukowsky - P. Brixhe (Hrsg.), Hellénika
Symmikta: Histoire, archéologie, épigraphie, Nancy 1991, 8f.

86. Auch L. Pernier, «L’Odeum mell’ Agora di Gortina presso il Leteo», ASAA 8/9,
1925/26, 34 ergidnzte in Z. 4 log[oQydg).

87. I Cret. IV 260 Z. 1-2.
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xdppot Sevte(- - - - - - 7
KAéaxog NixoA[- -~ - - -- 1
10 Kdorwv KAswv[- - - - - - - ]

2 Der letzte Buchstabe ist ein A. A oder A.

Die Liste enthdlt die Namen der gortynischen (Z. 1-7) und der
arkadischen Kosmoi (88-10).8% Auf die hdufige Datierungsformel émi + Name
einer Phyle + xoputdvrwv folgt eine Liste mit den Namen der Kosmoi.8?
Eigentlich erwartet man 10 Namen, das vollzdhlige Kollegium. Manchmal
wurden allerdings weniger Kosmoi genannt, wobei man sich vermutlich auf
die Mitglieder eines geschaftsfilhrenden Ausschusses bzw. einer mit einer
Aufgabe beauftragften Kommission beschriankte.® Wie viele Kosmoi in die-
ser Inschrift genannt wurden, konnen wir nicht mehr feststellen, wahrschein-
lich fiinf.%! Es ist offenkundig, daB jede Zeile mit dem Namen eines neuen
Kosmos beginnt (Z. 3-7, 9-10). Angesichts dieser Anordnung und der o.a.
Parallelen liegt es nahe, in den letzten Buchstaben der Z. 2. nicht den Beginn
eines Namens, sondern die Nennung des Hiarorgos zu erkennen:

2 [E]mi t@v Aex[- - -wv] xoguudvrwy, lafoopyoivros 5¢é NNJ.

Hier wird der Hiarorgos wegen seiner Mitwirkung bei der Leistung des
Vertragseides zusammen mit dem eponymen Kosmos genannt.

Heidelberg A. Chaniotis

88. S. zuletzt H. H. Schmitt, Kommentar zu Staatsvertridge 576; Chaniotis, a.0. (Anm.
18) 311f.

89. Zu dieser Datierungsformel s.0. Anm. 72.

90. Chaniotis, 2.0 (Anm. 18) 306 Anm. 152 mit den einschldgigen Quellen und der
alteren Literatur.

91. Vgl. I Cret. IV 260 (Gortyn: 5 Kosmoi, 1 Hiarorgos, 2 Schreiber); I. Cret. III, iv 6
(Hierapytna, Itanos, jeweils 5 Kosmoi).

92. Fiir die Beteiligung sakraler Beamter bei der Eidesleistung vgl. z.B. I. Cret. I1I, iv 7 Z.
2-3 (Hiereis); Staatsvertrage 551 (Hieronas). Sakrale Beamte spielen auch eine Rolle bei den
Gebeten zum Gelingen eines neuen Vertrages: Staatsvertrage 551 Z. 2-5; Staatsvertrage
552 Z. 14-17. Zum Zusammenwirken von sakralen und profanen Magistraten s. jetzt F.
Gschnitzer, «Bemerkungen zum Zusammenwirken von Magistraten und Priestern in der
griechischen Welt», Ktéma 14, 1989 [1993], 31-38.



IIEPIAHYH
KPHTIKEZ EITITPA®EZ

1. M véa Emypagi Evtomiotnke 0té Qupaiko VdQaywyelo Tig AvtTov.
DépeL 16 dvopa Edituyog, mov daPdletar dvamoda xai ouvendg mEémer va
x00xOnxe mEiv 7l xatd 16 xtiowwo Tov VéQaywyeiov, paAlov &md xdmolov
£oydtn (10¢/20g ai.): 16 Hvopa Ebtuxog elvon ouvnBlopévo oth Avtro. 2. Mud
gmypagn &md tiv "ElevBegva pé dndomaopa dgrov CEAevOegva. Topéag I1.
1. Emvypagés amd 16 Mgyl xai 16 Nnoi, oeh. 26-30) gopnvevetan g amd-
omaopa auviing "ErevBegvas-Kvwoot (o’ pod 3ov oi. w.X.). TTgoteivovron
CUUTTANQWOELS T@V BeoTiTwY TO¥ dvagégovrar atdv 8oxo xai Tiig dtataEng
0¥ dpoed ot Bucia TotTTolag xatd Ty doxwpooia. 3. ITpoteivovral gup-
TANQwoeLs o€ ddomaocua ouvinrng ovppayiog "EAevBepvag-Porotod CEAeV-
Beova, Topéag II. 1. "Emypogés dmd 16 TTveyi xai 16 Nnoi, oel. 24-26), 0
omoia B4 mEémer va xpovoroynBel yvpw ot6 250 w.X.- oulnreltan 7| faouxn
SLaToEn, mov dmayoevel Tiv dwootoli fonbelag (Grd Tovg "EdevBepvaiovg
o tovg Paratiovs;) xweic v Eyxpion t@v Kvwoiwy, cvppdywv tig
"EAetBeQvag. 4. TTgoteivovial CUUTANQ®aoeLg o€ EMAnvioTixn oixodopuxin émt-
yoagn &md v Kvwad (ZPE 100, 1994, 123-4 &g. 2). 5. “Evag Avyvog &rnd
™mv Kvwod (L. H. Sackett et all., Knossos: From Greek City to Roman
Colony. Excavations at the Unexplored Mansion II, oeh. 306 L 689) @épet tiv
Unoypagn Tod yvwotod Kontixod xataoxevaati Axvav Towidov. 6. ITgotei-
VOVTOL CUITANQWTELS TV dvopdtav (ZT1edpfav Nuopfpdtw, Koopviml Zw-
0dpyxw) oé EAAnviotixn EmtopPia Emiypagn Tig “Ttdvou (I.Cret. I11, iv 46). 7.
Ipoteivovtar ouumAnpwoers o€ dvo Emypagés Tiig IF'épruvag (I.Cret. IV 171
xai 261) o PETAED TMVY KOOPWY dvagpéQouy TOV XOOUOV iaQOQYOV.



A. Chaniotis, Abb. 2. Lampensignatur
des Troilos (Nr. 5, Knosos). (S. 32f.).

A. Chaniotis Abb. 1. Taf. II. (S. 16).
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